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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Kazdy, kto ich dotknie, bedzie nieczysty,
dostowny i wypierze swoje szaty, i umyje si¢ w wodzie,
i bedzie nieczysty az do wieczora.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Kazdy, kto ich dotknie, bedzie nieczysty, wypierze
literacki swoje szaty, umyje sie w wodzie i bedzie nieczysty
az do wieczora.
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia Ktokolwiek dotknie tych rzeczy, bgdzie nieczysty,
literacki Gdanska i wypierze swoje szaty, i umyje sic w wodzie,
i bedzie nieczysty az do wieczora.
BG Przektad Biblia Gdanska Kto by si¢ kolwiek dotknat tych rzeczy, nieczystym
literacki bedzie, i upierze szaty swe, i umyje sie woda,
a bedzie nieczystym az do wieczora.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ktokolwiek si¢ ich dotknie, wypierze szaty swe,
literacki a sam, omywszy si¢ woda, nieczysty bedzie az do
wieczora.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Kazdy, kto dotknie si¢ tych rzeczy, bedzie
literacki nieczysty, niech wypierze ubranie, wykapie si¢
w wodzie i bedzie nieczysty az do wieczora.
BW Przektad Biblia Warszawska Kazdy, kto si¢ ich dotyka, bedzie nieczysty,
literacki wypierze wigc swoje szaty i obmyje si¢ woda,
1 bedzie nieczysty do wieczora.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kazdy, kto si¢ tych rzeczy dotyka, bedzie
literacki nieczysty. Wypierze zatem swoje ubranie, wykapie
si¢ w wodzie i bedzie nieczysty az do wieczora.
PAU Przektad Biblia Paulistow Kazdy, kto by dotknat tych rzeczy, bedzie
literacki nieczysty. Wypierze swoje ubranie, wykapie sie
w wodzie 1 bedzie nieczysty az do wieczora.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jesli kto$ dotknie tych rzeczy, bedzie nieczysty:
literacki musi wypra¢ swoje ubranie i obmy¢ si¢ woda:
a nieczysty pozostanie do wieczora.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Ktokolwiek dotknie ich, bedzie rytualnie skazony
literacki i zanurzy swoje ubrania i siebie w wodzie
[mykwy], 1 bedzie rytualnie skazony do wieczora.
TUB Przektad Biomis. HoBuit mepekma KosxHuii, XTO TOTOPKHETHCS 10 HEl, Oyae
literacki YBT Padaina TypkoHsika | geunctum, i BUIEpe oIixk i HOMHE TilO BOJOIO i
HEYUCTHM OyJie 10 Be4opa.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A kto si¢ tego dotknie bedzie nieczystym; wypierze
dynamiczny swoje szaty, wykapie sie w wodzie i bedzie
nieczystym do wieczora.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | A kto sie ich dotknie, bedzie nieczysty i wypierze
dynamiczny swe szaty, i wykapie si¢ w wodzie, i bedzie

nieczysty az do wieczora.
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